LES FORMES LINEAIRES

ET LE DESIGN SOBRE
S’ENRICHISSENT D’UN
ELEMENT PRECIEUX :
L'UNICITE DES FACADES
STRUCTUREES, QUI CREENT
JEUX DE LUMIERE ET
MOUVEMENT. LE MEUBLE
EST DISPONIBLE AVEC DEUX
DECORS DIFFERENTS: DUNE,
DOUCE COMME LA SABLE ET
OASI AVEC SES GEOMETRIES
DELICATES. LUELEGANCE

DE LA FINITION MATE SE
CONJUGUE AUX PLUSIEURS
COULEURS DISPONIBLES.

SCENT OF DISTANT

LANDS IN THE SAHARA
COLLECTION, THE LINEAR
SHAPES AND THE SOBER
DESIGN GET ENRICHED BY
A PRECIOUS TOUCH: THE
UNIQUE TEXTURE OF ITS
FRONTS, CREATING MOTION
AND PLAYS OF LIGHT. THE
FURNITURE IS AVAILABLE
IN TWO PATTERNS: DUNE,
SOFLTY SUGGESTIVE AS
THE SAND AND OASI, WITH
ITS GEOMETRIC DELICACY.
THE NEATNESS OF MATT
FINISHING IS COMBINED
WITH A LARGE RANGE OF
COLOURS.

EINE SERIE DER

LINEAREN VOLUMEN, MIT
GLEICHGEWICHTIGEM UND
NUCHTERNEM DESIGN

MIT EINER WERTVOLLEN
NOTE: DIE SPEZIELLE
VERARBEITUNG DER
TUREN. ZWEI GRUNDE

DER EINZIGARTIGKEIT VON
SAHARA: DUNE ERINNERT
AN DIE WEICHHEIT DES
SANDES UND OASI AN FEINE
GEOMETRIEN. VERFUGBAR
IN VERSCHIEDENEN MATTEN
FARBEN.

KONEKLNS OBbEMHbIX
NNHWA, BANAHCA 1
MPOCTOrO AN3AAHA UMEET
OLHY OCOBEHHOCTb:
CTELINATIbHAS OBPABOTKA
®ACAIA, KOTOPASI CO3JAET
LBVXXEHVE U UTPY CBETA.
TIBA BUOA OBPABOTKN,
KOTOPBIE JENAKT 3TY
KONMEKLMIO YHUKATIBHOM:
“DUNE” JFOHA HAMOMUHAET
MSATKOCTb MECKA U “OASI”
OA3WC - TOHKYO TEOMETPUIO.
BO3MOXHO BbIB/PATH
OTOESIKY TOJIbKO B MATOBOM
LIBETE.



sahara

UNA COLLEZIONE DAI VOLUMI LINEARI, DAL
DESIGN FATTO DI EQUILIBRI E SOBRIETA,
CON UNA NOTA PREZIOSA: LA LAVORAZIONE
PARTICOLARE DELLE ANTE CHE CREA
MOVIMENTO E GIOCHI DI LUCE. DUE |
MOTIVI CHE RENDONO UNICA SAHARA:
DUNE CHE RICORDA LA MORBIDEZZA DELLA
SABBIA E OASI DALLE SOTTILI GEOMETRIE.
DA SCEGLIERE NELLA FINITURA OPACA,
DECLINABILE IN MOLTEPLICI TONALITA DA
ABBINARE FRA LORO.

GBGROUP

emozione bagno
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FINITION OASI

067 MANHATTAN
MAT

PLAN

PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

70

OASI FINISH
067 MATT
MANHATTAN
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE TOP

SAHARA _01
FINITURA OASI
067 MANHATTAN OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
067 MANHATTAN 067 MANHATTAN
MATT MATOBbIV

WASCHTISCH TOIMN
WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHbIIA

TECNOLITE WEISS MATT TOM C PAKOBMHOW

35

N3 TEXHOJIUTA
BEJTOrO MATOBOIO
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SPESSORI E FORME NUOVE PER VASCHE LAVABO E PIANI D’APPOGGIO. .
IL TOP IN TECNOLITE BIANCO OPACO SPESSO CM.8 AGGIUNGE PERSONALITA E VALORE ALLA COMPOSIZIONE.

EPAISSEUR ET FORMES
NOUVELLES POUR
VASQUES ET PLANS

DE TOILETTE. LE PLAN

EN TECNOLITE BLANC
MAT EPAIS CM.8 DONNE
PERSONNALITE ET VALEUR
A LENSEMBLE.

NEW THICKNESS AND
SHAPES FOR WASH-
BASIN AND TOPS. THE
MATT WHITE TECNOLITE
TOP 8 CM THICK GIVES
PERSONALITY AND VALUE
TO THE COMPOSITION.

NEUE FORMEN

UND STARKEN DER
WASCHTISCHE UND
ABLAGEFLACHEN. DER
WEISSE TECNOLITE
WASCHTISCH MIT 8 CM
STARKE VERLEIHT DIESER
ANLAGE PERSONLICHKEIT
UND PRACHT.

HOBbIE TOJILL/HA N
OOPMA /14 PAKOBWH
I CTOJIELLIHLL.

TOIN N3 BEJIOTO
MATOBOI'O_TEXHOJIUTA
TOJILLMHOW 8

CM NMPNBABJTIAET
NHOVBUOYAJIbBHOCTI
N LIEHHOCTN
KOMMO3NLUNAM.
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90

120

FINITION DUNE
017 LATTE MAT
PLAN

PLAN EN GRES

“BASALTO GRIGIO”

60

116

26

DUNE FINISH

017 MATT LATTE
TOP

“BASALTO GRIGIO”
GRES TOP

SAHARA 223

SAHARA_02

FINITURA DUNE

017 LATTE OPACO

TOP

TOP GRES “BASALTO GRIGIO”

AUSFUHRUNG DUNE OTAEJIKA DUNE

017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbIV
WASCHTISCH Ton

WASCHTISCH FEINSTEINZEUG TOIN N3 T'PECA
“BASALTO GRIGIO” “BASALTO GRIGIO”



DIVERSE MISURE, PROFONDITA E MATERIALI, GENERANO COMPOSIZIONI IN MOVIMENTO.

LARGEURS, PROFONDEURS ET DIFFERENT WIDTHS, DEPTHS VERSCHIEDENE MASSE, TIEFEN PASINYHBIE PASMEPbI, TTTYBHA
MATERIAUX DIFFERENTS POUR AND MATERIALS FOR DYNAMIC UND MATERIALIEN GENERIEREN I MATEPVIAJIBI, MPUBOOALLME
ENSEMBLES TOUJOURS DYNAMIQUES.  VANITIES. BEWEGUNG. KOMMO3nuM B ABVXKEHVIE.
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SAHARA 03
FINITURA OASI
017 LATTE OPACO

TOP
TOP GRES “PHEDRA”

FINITION OASI OASI FINISH AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbIN
PLAN TOP WASCHTISCH Ton
PLAN EN “PHEDRA” WASCHTISCH TOrM 3
GRES “PHEDRA” GRES TOP FEINSTEINZEUG “PHEDRA”  'PECA “PHEDRA”

52

. |

26

8

210
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52

\ 140 | 35

FINITION DUNE

017 LATTE MAT

PLAN

PLAN EN VERRE “MANHATTAN”
(VASQUE MOULEE)

35 | 35 |

DUNE FINISH

017 MATT LATTE

TOP

“‘MANHATTAN” GLASS TOP
(INTEGRATED WASH-BASIN)

AUSFUHRUNG DUNE

017 LATTE MATTE

WASCHTISCH

WASCHTISCH GLAS “MANHATTAN”
(BECKEN INTEGRIERT)

SAHARA_04

FINITURA DUNE

066 GRIGIO LONDRA OPACO
TOP

TOP VETRO FUSO “MANHATTAN”

OTHEJIKA DUNE

017 LATTE MATOBbIV

} Ton
MOHOJITHLIV TOM 13 CTEK/IA C
PAKOBVHOW LIBET “MANHATTAN”




SAHARA _05

FINITURA OASI

017 LATTE OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION OASI OASI FINISH AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI 5
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbBIN
PLAN TOP WASCHTISCH TON 5 .
PLAN EN TECNOLITE MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHBI TOIM C PAKOBIHOW
BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS MATT N3 TEXHOJINTA BEJTOITO MATOBOIO
60
_ 116
_ I
26 -
)

| 160 [ 35 | 35 | 35 |
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LO SPECCHIO RETROILLUMINATO, IN SINTONIA CON IL MOTIVO GEOMETRICO DELLE ANTINE, COMPLETA L'ARMONIA DELLA COMPOSIZIONE.
LE MOTIF GEOMETRIC DU MIROIR
RETROECLAIRE QUI REPREND, LA
FACADE STRUCTUREE, COMPLETE
L'HARMONIE DE LA COMPOSITION.

THE GEOMETRICAL SERIGRAPHY OF
THE BACKLITED MIRROR MATCHES
WITH THE FRONT TEXTURE, MAKING
THE VANIT HARMONY COMPLETE.

DER HINTERLEUCHTETE
SPIEGEL IM EINKLANG MIT DEN
GEOMETRISCHEN FORMEN, DER
VORDERSEITEN DER MOBEL
VOLLENDET DIE HARMONIE.

YEPELIOBAHWVE M30IHYTBIX V1
JINHEVIHBIX SJTEMEHTOB OAET
OPITOHOMWYHOCTDL 1 ABV>XEHVIE,
TOYHO TAKXKE KAK OTOEJIKA N3
JOEPEBA HEPEOYIOTCA C JIAKOM.
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LA SUPERFICE SEMBRA DISEGNATA DAL VENTO,
COME SPIAGGE DI VELLUTO IN UN RICORDO DI TERRE LONTANE.

UNE SURFACE WAVES MADE  DIE OBERFLACHE KAK BAPXATHbIN

DESSINEE PAR LE BY THE WIND, SCHEINT VOM WINDE TJ1AK,

VENT, COMME UNE LIKE AVELVET GEZEICHNET ZU MOBEPXHOCTb, KAK

PLAGE DE VELOURS, BEACH, SEIN UND ERINNERT  BY[O-TO PASPABEOTAHA

SOUVENIR DES MEMORY AN SAMTWEICHE BETPOM, B NAMATb O

TERRES INCONNUES. OF FOREIGN STRANDE IN FERNEN  OAJIEKVIX SEMJIAX.
LANDS. LANDERN.
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52

52

175

FINITION DUNE
017 LATTE MAT

PLAN
PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

DUNE FINISH
017 MATT LATTE
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG DUNE
017 LATTE MATT
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

SAHARA 245

SAHARA_06

FINITURA DUNE

017 LATTE OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

OTAEJIKA DUNE

017 LATTE MATOBbIV

. Tor
MOHOJITHbBI TOT C PAKOB/HOW
N3 TEXHOJINTA BEJIOITO MATOBOIO




SAHARA _07

FINITURA OASI
073 ORCHIDEA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION OASI
073 ORCHIDEA
MAT

PLAN

PLAN EN
TECNOLITE
BLANC MAT

OASI FINISH

073 MATT
ORCHIDEA
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE
TOP

90

AUSFUHRUNG OASI

073 ORCHIDEA

MATT

WASCHTISCH

WASCHTISCHPLATTE

TECNOLITE WEISS

MATT

105

35

OTAEJIKA OASI .
073 ORCHIDEA MATOBbIV

Ton :
MOHOJTHBIV TOM
C PAKOBVIHOM 113
TEXHOJTA BEJIOrO
MATOBOIO

35

151

35 |

m:—




SAHARA 247




:




SAHARA 249

MANIGLIA PER L'ANTA OASI: PICCOLI SEGNI IN ABBINAMENTO AL GRAFISMO DEL MOTIVO.

POIGNEE OASI: HANDLE FOR OASI TURHANDGRIFF PYYKA )14 [IBEPLIbI OASIS:
UN PETIT SIGNE FRONT: SMALL FUR OASI: KLEINE HEBOJIbLLIOW 3HAK, KOTOPbI
GRAPHIQUE SUR GRAPHIC SYMBOL ZEICHNUNGEN IN OTJINYHO COYETAETCAC |
UNE SURFACE ON A GEOMETRIC VERBINDUNG MIT DEM PADGVIHECKOW CTPYKTYPOWU

GEOMETRIQUE. TEXTURE. MOTIV. PACALA.
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60

| 105

SAHARA _08
FINITURA DUNE
045 TORTORA OPACO

TOP
TOP CERAMICA

FINITION DUNE DUNE FINISH AUSFUHRUNG DUNE OTAEJIKA DUNE

045 TORTORA MAT 045 MATT TORTORA 045 TORTORA MATT 045 TORTORA MATOBbIV

) PLAN TOP WASCHTISCH TOon

PLAN EN CERAMIQUE CERAMIC TOP WASCHTISCHPLATTE KERAMIK TOIN N3 KEPAMVIKI



=

()]
i
i

i

=3
1

Sl







256 SAHARA




FINITION OASI

063 POLVERE MAT
PLAN

PLAN EN TECNOPLAN
BRILLANT

OASI FINISH

063 MATT POLVERE
TOP

GLOSSY TECNOPLAN
TOP

35
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SAHARA_09
FINITURA OASI
063 POLVERE OPACO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
063 POLVERE MATT 063 POLVERE MATOBBGI
WASCHTISCH _Ton
WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHBIV TOM
TECNOPLAN WEISS C PAKOBVHOW 13
HOCHGLANZ TEXHOTMJTIAHA BEJ1I0OIO
MMAHLEBOIO

60

35

35

70

52




SAHARA_10

FINITURA DUNE

043 SABBIA OPACO

042 TERRA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE “CAPPUCCINO” OPACO

FINITION DUNE DUNE FINISH AUSFUHRUNG DUNE OTAENKA DUNE B
043 SABBIA MAT 043 MATT SABBIA 043 SABBIA MATT 043 SABBIA MATOBbI
042 TERRA MAT 042 MATT TERRA 042 TERRA MATT 042 TERRA MATOBbIV
PLAN TOP WASCHTISCH TOon

PLAN EN TECNOLITE MATT “CAPPUCCINO” WASCHTISCHPLATTE TECNOLITE MOHOJITHbBIV TOM C PAKOBVHOW 113
“CAPPUCCINO” MAT TECNOLITE TOP “CAPPUCCINO” MATT TEXHOJIMTA MATOBOI'O “CAPPUCCINO”

52

52
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IL TOP IN TECNOLITE CAPPUCCINO CON VASCA INTEGRATA E IL TOP DI COPERTURA CON LA STESSA FINITURA E MATERIALE:
DETTAGLI PREZIOSI PER UN PERFETTO COORDINAMENTO.

PLAN EN TECNOLITE TECNOLITE TOP CAPPUCCINO  DER INTEGRIERTE TOIM N3 TEXHOJIUTA CAPUCCINO
CAPPUCCINO AVEC VASQUE WITH INTEGRATED SINK AND CAPUCCINO WASCHTISCH ~ CO BCTPOEHHOW MOHONTHOW
INTEGREE ET PLAN DE FINISHING TOP IN THE SAME IN TECNOLITE: WERTVOLLE  PAKOBVIHOW I CTOJIELLIHVLIEV
FINITION DANS LE MEME MATERIAL AND COLOUR: DETAILS FUR EINE 13 TOro >KE CAMOIo

MATERIEL ET LA MEME PRECIOUS DETAILS FOR A PERFEKTE KOORDINATION.  MATEPUAJIA, ABJIAIOTCA
FINITION: DETAILS PRECIEUX PERFECT MATCHING LEHHBbIMW OETAJIAMW OJ14

POUR UN ACCORD PARFAIT VMOEAJTBHOIO COHETAHUIA.
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PORTALAVAB| £ BASI

MEUBLES SOUS-VASQUE WASH-BASIN UNITS WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TYMBbI N
ET ELEMENT BAS AND BASE ELEMENTS UND UNTERSCHRANKE TYMBbI MO PAKOBVHY

PORTALAVABI PROF. 52 « MEUBLE SOUS-VASQUE PROF. 52 ¢« WWASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 52
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 52 ¢ TYMBbI MO PAKOBVHY LUMPUHA 52
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PORTALAVABI PROF. 37 ¢ MEUBLES SOUS-VASQUE PROF. 37 ¢ WASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 37 e
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BASI COMPONIBILI PROF. 52 ¢ ELEMENTS BAS PROF. 52 ¢ BASE UNITS DEPTH 52

UNTERSCHRANKE TIEFE 52 ¢ TYMbb! LULUPUHA 52
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